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1" “You shall guard the matzos, for on
this very day | will have taken your legions
out of the land of Egypt; you shall guard
this day for your generations as an eternal
statute. '
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17. n\¥pa NX DNIPWI — [AND] YOU SHALL GUARD THE MATZOS.  yian 1'% 1813) K5w — So that they
should not become leavened. 11736 1831 — From here [the Sages] said: npn - Ifit, i.e., the dough
being kneaded for matzah, was about to swell, 131¥3 wivbn — she who is kneading it should smooth
it over with cold water to retard the leavening process.*

T@ix mwxY 27 — The Tanna R’ Yoshiyah says:  ~niyna nx,, k21p mn Y% — Do not read the word
only as “matzos,” *'myna NX,, KYx — but rather also as “mitzvos,” commandments.5 In this sense,
theversesays, NWRINEPY™RORPKYY1TD — just aspeople do not allow the matzos to become leav-
ened, nNIYRINRPYMMI X2 ~ so should they not allow the commandments to become leavened
by leaving opportunities for their performance unattended. MY i3 Bx XHx — Rather, if [the oppor-
tunity to fulfill a commandment] comes to your hand, ®1m anix nwy — do it immediately.s

3 Rast (Gém\s\\\s 3:8)

8. Wwnw" — THEY HEARD.  B'37 73R "W v — There are many aggadic midrashim on this verse,
1'M3a7 270 1331 — and our Rabbis have already arranged them B3R Yy — in their proper
setting, 1237 nwix722 — in Bereishis Rabbah MWITH WA — and in other midrashim. %K)
x2%nx3 x5 — Thave come for nothing but _ x79m bw ywwsy — the simple meaning of Scripture
M13K9 — and for aggadabh, i.e., exegetical interpretation of a non-halachic nature, 27 n3YmMAN
X7pna — which resolves the words of Scripture 7137937 — with each word stated mer by -
in its proper framework “wpwnat — and with its correct meaningy*  xin T2 U1Ra Yp nxowny
— they heard the sound of the Holy One, Blessed is He, 133 hann,, 1Y — Who was “walking
in the Garden.”s

e

)



® SipduvR oy Mywha S nimaga Sy Jpiea Sy o '72(1)
7 1912 DI omn uvm:m'y mpyy nmnbmn
——_— T

52(]) (And) for the miracles,* and for the salvation, and for the mighty deeds, and |
for the victories, and for the battles which You performed for our forefathers

in those days, at this time.*
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Eu erything has its season, and there is a time for everything under the ,\_71‘\\3’] 71’?25 ny) ‘nlﬂ;’? ny
1A t%%e bom and a time to dje, mg‘f; o 111[]‘2 ny
: fa time tg elant and a time to ;i;glt?negifﬁﬁ I'l\]:!‘? ny) yng‘; ny
- u;n;ntxc; llcclflwreck and a time to build.' P‘mWB nn ma;‘z ny

< A time to weep and a time to laugh; TN ﬂlﬂ a0 Ny
a time to wail .and a tm;é?gi?:z: D’JJR DU N 01335 T'?WU% ny

* A time to scat::lgstones a:c[ili ?Us—xu:fo‘?sl'?;n embracesi P pm‘? ny! ijLz ny
sA ;nt;n;: Szeek e and'a lime to lose; 1;15'? oy ‘W"):l'7 ny
a time to keep a”‘é aire o f:,zfi. 2w Ny 11nw5 ny

" t?;,:; r[znge silent afa:rld a time to speak. '11."311‘7 nn }fﬁ?!? ny

s A time (o love and a time lo hate; 3375 nyy mwnb ny

a time for war and a time for peace. KjWLJ nyn 3'135‘2 ny
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[n every generation it is one’s duty to regard himself

as though he personally had gone out of Eqypt, as

| it is written: You shall tell your son on that day: 'It was

because of this that Hasxem did for “me” when | went
out of Egypt.”' It was not only our fathers whom the
Holy One redeemed from slavery; we, too, were
redeemed with them, as it is written: He brought

us” out from there so that He might take us to the
land which He had promised to our fathers.?
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§. In each and every generation, a person must present himself as
if he, himself, has now left the slavery of Egypt, 2= ™
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1. One should strengthen himself lik
service of his C_]rea-t_or. He should /ri
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{2] Rabbi Yehoshua ben Levi said: Every sinsle dzfy a heavenly votcehemanatles

from Mount Horeb, proclaiming and saying, ‘Woe to them, to the ]{Jl'eap 7,
because of [their] insult to the Torah!’ For whoe?er does not occupy m‘we'f
with the Torah is called, ‘Rebuked, as it is said: ‘Like a golden ring in a swine’s

snout is a beautiful woman who turns away from good judglment.." And it
says: 'The Tablets are God's handiwork and the script was God's scnp{ chams,
(engraved) on the Tablets.’? Do not read 'charus’ (engraved) but ‘cherus

ho engages in the study of
reedom), for you car have no freer man than one w

gle Torah. And anyone who engages in tne study of the Torah bec?mes
elevated, as it is said: ‘From Mattanah to Nachaliel, and from Nachaliel to
Bamops.”
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We were slaves to Pharaoh in Egypt, But HasHem BYI¥02 Y797 1 0

our God took us out from there with a mighty

hand and an outstretched arm. Had not the
Holy One, Blessed is He, taken our fathers out

from Eaypt, then Wi

€, our children, and our children’s

children would ha

ve remained enslaved to Pharaoh

In Eqypt. Even if we were all men of wisdom, under-



